PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. S1-_4/ /23
2023 m. sausio mén.. /) d., Vilnius

V5] Vilniaus miesto klinikiné ligoniné (toliau - Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus pavaduotojo
ambulatorinei ir konsultacinei pagalbai, laikinai vykdangio direktoriaus pareigas, Gintauto Olekos, ir UAB ,,Viva
Medical“ (toliau - Pardavéjas), atstovaujama direktoriaus Antano Juikos, veikiangio pagal jmonés jstatus, kartu
Sutartyje vadinamos ,,Salimis* arba kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudaré $ig sutartj:

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties dalykas yra endoskopy plovimo ir dezinfekcijos priemonés automatinéms maSinoms (toliau -
Prekeés), kuriy specifikacija ir jkainiai nurodyti Sutarties priede Nr.1.

1.2. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir salygos, pagal kurias Pardavéjas jsipareigoja perduoti jam priklausanéias ioje
Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti $ias Prekes ir sumokéti uZ jas Pardavéjui Sioje
Sutartyje numatyta pinigy sumg atsizvelgiant j Sutartyje nustatytus terminus.

2. Prekiy kokybé

2.1. Tiekiamos Prekes turi biti leidZiamos naudoti Lietuvos Respublikoje jstatymy nustatyta tvarka.

2.2. Tiekiamy Prekiy kokybé turi atitikti galiojan¢ius standartus, technines salygas ir kitus norminius aktus.

2.3. Prekés pateikimo momentu Prekiy galiojimo terminas turi bliti ne maZesnis kaip vieneri metai.

2.4. Nekokybiskos Prekés turi biti pakeistos kokybiskomis Pardavéjo saskaita ir sgnaudomis 3 kalendoriniy dieny
laikotarpyje, skai¢iuojant nuo prane$imo apie nekokybiskas Prekes Pardavéjui iSsiuntimo dienos. Jei Pardavéjas negali
pakeisti nekokybisky prekiy kokybiskomis, Pardavéjas turi vadovautis sutarties 8.8. punktu.

2.5. Pardavéjas atsako uZ Prekiy sugadinima, jei tai atsitinka dél netinkamo jpakavimo ar transportavimo.

3. Prekiy kaina ir atsiskaitymy tvarka

3.1. Sutarties kainos skaié¢iuojamos fiksuoto jkainio biidu.

3.2. Salys susitare, kad maksimali sutarties verté yra 10121,37 Eur su PVM (9639,40 Eur be PVM).

3.3. Prekiy jkainiai nustatomi ir atsiskaitymai vykdomi eurais.

3.4, Prekiy jkainiai PVM saskaitose fakttrose nurodomi be PVM ir bendra suma su PVM.

3.5. Prekiy jkainiai nurodyti pasitilyme ir $ioje sutartyje sutampa ir nekinta visa sutarties galiojimo laika, i8skyrus esant
8.1 - 8.3 punkte nurodytoms salygoms.

3.6. Uz kokybiskas Prekes Pirkéjas apmoka Pardavéjui pagal gautas PVM saskaitas faktiiras per 30 dieny po to, kai
Privalomojo sveikatos draudimo fondo léSos i§ Teritoriniy ligoniy kasy bus pervestos j perkanciosios organizacijos
sgskaitg, bet ne veliau kaip per 60 dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.7. Pardavéjas jsipareigoja PVM saskaita faktirg iSradyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokeséio jstatymo nuostatomis.

3.8. Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui PVM sgskaitas faktiras pateikti tik elektroniniu bidu, o Pirkéjas jsipareigoja
elektronines sgskaitas faktiiras priimti ir apdoroti naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonemis.
3.8.1. Elektroninés saskaitos faktiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta, teikiamos tiekejo
pasirinktomis priemonémis, o Europos elektroniniy saskaity faktary standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
faktiiros turi biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

3.9. | Prekiy jkainius jeina PVM, ,.E. saskaita“ teikimas, transportavimo, jpakavimo ir kitos pridétines ilaidos, jei
tokios yra.

4. Prekiy perdavimas ir priémimas

4.1.Pardavéjas garantuoja numatytg Prekiy tiekima dalimis pagal pateikta Pirkéjo uZsakyma.

4.2. UZsakytas Prekes Pardavéjas savo transportu ir islaidomis pristato Pirkéjui, nuo uzsakymo gavimo dienos per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo uzsakyme nurodytos datos, j Ligoninés Vaisting adresu Antakalnio g. 57,
Vilnius (Pagal Pirkéjo nurodoma vieta). '

4.2.1. Esant objektyvioms prieZastims, Pardavéjas gali prasyti pratesti Prekiy pristatymo terming, tokiu atveju naujas
Prekiy pristatymo terminas nustatomas bendru $aliy raSytiniu susitarimu. Salis noréedama pratesti Prekiy pristatymo
termina, pateikia tai pagrindZian¢ius jrodymus/ dokumentus.

4.3, Sutarties 1.1. punkte nurodytas Prekes Pardavéjas perduoda Pirkéjui arba jo jgaliotam atstovui, kurie patvirtina
tinkamu Prekiy gavimo fakta savo parasu Prekiy perdavimo-priémimo akte.

4.4, Priimant Prekes, jy kiekio, kokybés arba asortimento neatitikima Pirkéjas jformina aktu ir 7 kalendoriniy dieny
laikotarpyje pateikia Pardavéjui rastiska pretenzija.




5. éaliq atsakomybé

5.1. Uz Sios Sutarties paZeidima, nevykdyma ar netinkama vykdyma $alys atsako Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatyta tvarka.

5.2. Pardavéjui neperdavus Pirkéjui Prekiy per Sutarties 4.2 punkte nurodyta terming, Pirkéjo raSytiniu reikalavimu
Pardavéjas jsipareigoja mokéti 0,02 procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy sumos uZ kiekvieng uzdelstg
diena.

5.3. Pirkéjui pateikus Prekiy uZsakymus pagal ios Sutarties 4.2 punkta, o Pardavéjui nekokybikai ar ne pagal visos
Sutarties ir (ar) jos priedy reikalavimus vykdant prievoles pagal Sutartj arba jy nevykdant, Pirkéjo raSytiniu
reikalavimu, Pardavéjas privalo sumokéti 10 (desimties) procenty dydZio bauda nuo ne pagal Sutartj ir (ar) jos priedy
reikalavimus pristatyty, Pirkéjo uZsakyty Prekiy vertés ir per 2 darbo dienas turi iStaisyti prievoliy vykdyma pagal
Sutartj.

5.4. Pirkimo — pardavimo sutartj nutraukus dél Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimo nevykdymo, Pirkéjo raSytiniu
reikalavimu Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti 20 (dvide$imties) procenty dydZio baudg nuo kiekvienos Prekés
sutartinés vertés.

5.5. Pirkéjas turi teisé priskai¢iuoty netesyby suma mazinti savi piniging prievolg Pardavéjui.

5.6. Pirkéjui laiku nesumokeéjus bet kurio i§ Sutartyje nustatyty mokeéjimy, Pardavéjo praSymu Pirkejas jsipareigoja
mokéti Pardavéjui delspinigius po 0,02 procenty nuo neapmokétos Prekiy sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996-
07-15 nutarimg Nr. 840, kurios nepriklauso nuo sutarties $aliy valios, Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per
3 kalendorines dienas apie tai viena kitg informuoti radtu. Jei $alys viena kitos neinformuos, bus laikoma, kad tokiy
aplinkybiy nebuvo ir 3alis laiku nepranesusi apie nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy
galima buvo iSvengti, atlyginima kitai Saliai.

7. Subtiekéjai (jeigu pasitelkiami)

7.1.Pardavéjas gali pasitelkti subtiekéjus (néra) (iSvardinti subtiekejus) tam tikrai pirkimo daliai jvykdyti (néra)
(jvardinti numatoma atlikti pirkimo dalj). Toks nurodymas nekeicia pagrindinio Pardavéjo atsakomybés dél numatomos
sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

7.2. Pardavéjas, i3 anksto suderings su Pirkéju, gali pirkimo sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekéjus, taciau pakeisti
subtiekéjai privalo buti ne Zemesnés kvalifikacijos, kaip subtiekéjai, nurodyti pasitilyme. Be radti3ko Pirkéjo sutikimo
pasitelkti kitus nei pasiiilyme nurodyti subtiekéjai, draudZiama.

7.3. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas informuoja apie informacijos apie subtiekéjus pasikeitima, apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekeéjus pateikiami subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.

7.4. Pardavéjo pasitelktiems subtiekéjams pageidaujant ir nesant Pardavéjo prietaravimo nepagrjstiems mokéjimams,
Pirkéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéjais sutartyje nustatyta tvarka ir terminais uZ subtiekéjo suteiktas
paslaugas vykdant sutartj. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 7.1. punkte nurodytos informacijos gavimo
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, rastu pateikia prayma Pirkéjui. Jei subtiekéjas i§reiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma trialé sutartis tarp Pirkéjo, Subtiekéjo ir jo Pardavéjo, kurioje apraoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Sios nuostatos taikymas nekeicia
Vykdytojo atsakomybés dél sutarties jvykdymo joje nustatyta tvarka ir terminais.

8. Kitos Sutarties salygos

8.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokejima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakq
Paslaugy teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutartyje nurodyti Paslaugy jkainiai perskai¢iuojami juos
didinant arba mazinant. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiéiuota kaina/jkainiai taikomi uz tg Paslaugy dalj, uz kurig saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM.
Jeigu Paslaugy kainos/jkainiy perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Paslaugy
teikéjas, jis turi ra$tu kreiptis | UZsakova ir pateikti konkre€ius skai¢iavimus del pasikeitusio PVM jtakos Paslaugy
jikainiams. UZsakovas taip pat turi teise inicijuoti jkainiy perskai¢iavima del pasikeitusio PVM.

8.1.1. Tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms Paslaugoms ir PVM saskaitoms faktliroms, kurias UZsakovas sudaro po
tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekei¢iama.

8.2. Sutarties vykdymo metu, Pardavéjas gali pasiiilyti ir maZesnius jkainius, nei Sutartyje numatyta, tatiau ne
didesnius. Tokiu atveju Pirkéjas apmoka Pardavéjui pagal PVM saskaitoje faktiiroje nurodytus maZesnius jkainius.
8.3. Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

8.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreikj ir Pirkéjas nejsipareigoja uzsakyti tam tikrg
konkrety Prekiy kiekj uz Sutartyje numatyta sumg per Sutarties galiojimo laika.
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8.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie i$pirkta Sutarties sumg ir esant tokiai
situacijai Pardavéjas jsipareigoja nebeteikti Sutarties suma virdijan¢iy uzsakymy.

8.6. Sutartyje/ pirkimo dokumentuose nurodytos Prekes, nekeidiant bendros Sutarties jkainiy, pirkimo vykdytojo
sutikimu gali bati pakeistos kitomis analogiskomis/ ar geresnés kokybes, specifikacijos Prekémis, tik tokiu atveju, kai
Prekés nebegaminamos ir Pardavéjas pirkimo vykdytojui pateikia tai pagrindzian&ius dokumentus (pavyzdZiui,
gamintojo rasta / patvirtinima, kad Preké nebegaminama)/ arba Pardavéjas dél objektyviy priezas¢iy negali pakeisti
nekokybisky Prekiy kokybiskomis, tokiu atveju, Pardavejas savo saskaita ir sgnaudomis, i3 anksto suderings su Pirkéju,
pakeidia Prekes analogiskomis tuos paCius kokybeés reikalavimus atitinkantiomis Prekémis ar geresnes kokybes,
specifikacijos Prekémis. Jei Pardavéjas negali pakeisti nekokybisky Prekiy kokybiskomis, ar pristatyti analogiSky/ ar
geresnés kokybes, specifikacijos Prekiy, jis privalo grazinti uz nekokybidkas Prekes gautas lé3as.

8.6.1. Pardavéjas keisdamas Prekes kitomis analogiskomis/ geresnés kokybes, specifikacijos Prekémis, privalo pirkimo
vykdytojui pateikti dokumentus, pagrindZianéius, jog naujos Prekés atitinka pirkimo dokumentuose/ sutartyje nustatyta
technine specifikacija.

8.6.2. Remiantis sutarties 8.8. punktu sutarties keitimas jforminamas rastu sudarant papildoma susitarimg prie sutarties.
8.7. Sutarties galiojimo metu Pirkéjas turi teisg atsisakyti sutartyje numatyty, taiau pirkimo vykdytojui nebereikalingy
Prekiy, jeigu jos dar neuzsakytos ir nepradétos vykdyti.

8.8. Pardavéjas jsipareigoja laikytis aplinkosauginio principo - Prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar
darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos istekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty
medzZiagy, t. y. Pardavéjas jsipareigoja, kad tiekiamy Prekiy pakuoté turi bati pagaminta i§ perdirbtos Zaliavos arba
pakuoté ir jos dalys turi biti pagamintos taip, kad jas buty galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti.

8.9. VP 45 str. 2! taikymo metu Pirkéjas turi teise pareikalauti Pardavéjo pateikti pagrindZian&ius dokumentus dél jo
teikiamy Prekiy atitikties VP 45 straipsnio 2! dalies nuostatoms.

8.10. I¥raSydamas PVM saskaitg faktiirg Pardavéjas privalo joje nurodyti Sios sutarties numerj.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo dienos ir galioja iki visisky jsipareigojimy jvykdymo.

9.2. Sios Sutarties Prekiy uzsakymuy, tiekimo ir pristatymo laikotarpis yra nuo sutarties pasira§ymo dienos 2 ménesiai.
9.2.1. Nei¥pirkus Sutartyje nurodytos maksimalios sutarties sumos, Sutartis, rastisku Saliy susitarimu, gali biiti pratgsta.
Bendra Sutarties trukmé negali vir$yti 6 ménesiy. Tokiu atveju kai maksimali Sutarties suma i3pirkta — sutartis nustoja
galioti automatiskai be atskiro 3aliy susitarimo dél sutarties nutraukimo.

9.3. Sios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir jsigalioja nuo jy pasiraSymo momento, jei paciuose
susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo data.

9.4. Visi %ios Sutarties salygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra jforminami rastu ir pasirasyti
abiejy Saliy. Sutarties priedai jsigalioja nuo jy pasiradymo, jei patiuose susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo
data.

9.5. Pirkéjas turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas ja iS esmés pazeide:

9.5.1. Parduota Preké yra netinkamos kokybeés ir jos trikumy nejmanoma paSalinti per protingg ir Pirkéjui priimting
terming;

9.5.2. Pardavéjas nesilaiko Sutarties nuostaty.

9.6. Sutartis gali biiti nutraukta prie§ terming bendru raSytiniu abiejy Saliy susitarimu.

9.7. Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj prie§ 15 kalendoriniy dieny apie tai rastu jspéjes Pardavéja. UZzsakymai, kurie
buvo pateikti iki tokio jspéjimo i$siuntimo dienos, turi baiti jvykdyti ir uZ juos tinkamai atsiskaityta.

9.8. Sutartis gali biiti nutraukta prie§ terming bendru raSytiniu abiejy Saliy susitarimu, esant nenugalimos jégos
aplinkybeéms, kai jos tesiasi ilgiau nei 2 ménesius ir Pardavéjas pateikia tai pagrindZian¢ius jrodymus/ dokumentus.
9.9. Bendru aliy radytiniu susitarimu atskiros pirkimo dalys gali baiti nutrauktos nuo datos nurodytos susitarime, tokiais
atvejais kai: Pirkéjui nebelieka poreikio atitinkamoms Prekéms, ar Pardavéjas pateikia pagrindZian¢ius dokumentus/
irodymus, kad Pardavéjas neturi galimybés pagal Sutarties 8.8 punkta pakeisti/ pristatyti Prekes analogiSkomis.

9.9.1. Nutraukus pirkimo dalj/ dalis Sutarties verté sumazéja atitinkamai pagal pasiraSyta susitarima.

9.10. Bendru %aliy radytiniu susitarimu visa Pirkimo - pardavimo sutartis ar atskiros pirkimo dalys gali bti sustabdytos,
kol tesis Sutarties vykdyma ribojancios aplinkybeés (pvz.: nesant Pirkéjui poreikio atitinkamoms Prekéms ar tokiais
atvejais, kai apriboti skydziai, uZdarytos sienos). Salis norédama sustabdyti Pirkimo - pardavimo sutartj, pateikia tai
pagrindZiandius jrodymus/ dokumentus.

9.11. Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

10. Asmens duomeny tvarkymas

10.1. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir Kity
teisés akty, reglamentuojané¢iy asmens duomeny tvarkyma.




10.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti, duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas butinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.

10.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biti saugomi tol, kol i8 sutartiniy santykiy
gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

10.4. Gali bati tvarkomi 3ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujan¢iy Salims,
duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (I11) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus,
adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susiradinéjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo
metu.

10.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi u Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieZitiros, verslo rodikliy analitikos ir
verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja targusa\rlo santykiy valdymui, teikéjai ir
prizitirétojai; (111) mokesé&iy inspekcija; (1V) bankai ir draudimo bendrovés; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije
su Sutarties vykdymu.

10.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacija
apie tolesnj duomeny tvarkytolq Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent
tuos paius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pagios atsakys
uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

10.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius,
savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybg su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys,
kurie yra pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

10.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy 3alies jstatymai nustato
reikalavimg saugoti asmens duomenis.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Visi gingai, kile i3 &ios Sutarties sprendZiami deryby keliu. Salims nesusitarus geruoju, gintas gali bati
perduotas nagrinéti teismui Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

11.2. Sutartis pasira$yta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda juriding galia.

11.3. Pirkéjas pasklrla kontaktmlus asmenls, atsakmgus uZ Sutarties vykdyma:

A e Woaodos b -1 B e . L PR gz i dd sy PN oAANAY AFD 1 oM L Lt a1 T

Saliy paraSai ir rekvizitai.:

PIRKEJAS PARDAVEJAS

V3] Vilniaus miesto klinikine ligonine UAB ,,Viva Medical“

Antakalnio g. 57, LT-10207 Vilnius Santariskiy g. 5, LT-08406 Vilnius
Imonés kodas 302692454 Jmonés kodas 302820861

PVM kodas LT100006560213 PVM kodas LT100007018811

A/s LT86 7044 0600 0799 0186 A/s LT257300010159480507

AB SEB bankas, banko k. 70440 AB Swedbank , bankokodas 73000

Tel.: (8 5) 234 4487, faks.: (8 5) 234 696 Tel. 8 658 34334

El.pastas :info@vivamedical.lt

konsultacinei pagalbai, laiki
direktoriaus pareigas Direktorius

2/ | LLy l*"'l/"" “”cha-'

Antanas Juska /4_9 -}/ - X\

Gintautas Oleka
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